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DERNIER CRI

I

Le visitewr.—C'e ¢ cectainement un trés joli et trés cu-

rioux bib.lot. s’en doute.

MON CHEVALIER

RONDEL

Eet-il vivant ? E t-il ma'ade ?

Le tendce époux & un coar cher?
Il esv parti pour la croisade
Moun chevalier bardé de fer.

11 est parti pour la croisade

Mon chevalier bardé de far.

S+ blavche ref navigie en mer
Faites, Ssigacur, u'elle entre en rade.

Deux fois déjA revient I'hiver.
Ah ! que le ciel, en Descalade
Le préserve d’ume estocade, ..
Pour Gontran, je dis le Pater,
Lui qui partit pour la croisade.

CamiLLE NaTAL,

ALLO I ALLO !

La sctne est divitéy en deux. A droite, le cabinet du ministre, vide au lever du
ride.u. A gauche, le bareau des expélitionuaires occupé par quatre employés :
Choupouri, Ledrubéte, Panceéas et Sainpol Mépid. Cea messieurs sont plongés dans
Pur leur du travail : Paneréas et Sunpol-Mépid jonent une cauette au zinzibar ;
Ledrat &t ~pluche des wcufs durs, tandis que Choupouri, gravement, #’apprend A
faire lo cal.de- jutte.

Un téléphone relie les deux pidces 'une A Pautre,

PANCREAS, jouant.—Daux six et un as ! Deux cent vingt.
Saiveou MEPIE, jouan! —Six. Bien joud. Il est 13, lo patron ?
Paxcrias,—Non, il est 4 la Chambre. — Trois cents !

Citourouri, réveur.—Toute l'affaire, c’était d'amener la pied gauche sur
la rotu'e droite ; voild.

(4 ce moment, on voil souvrir discrétement la porle du cabinet du
manistre. Parait M. du Puy du B3y de la Tour, sénateur influent dz la
droite.)

M. pu Puv bu Bov pE LA Tour.—Bonjour, mon cher miaistra! Com-
ment zllez. .. Persoane! Mon Dieu, que c'est donc assommant ! Voild la
cinquitme fois que je me dérange poar rien,

Cuourouri. —E¢ en.ore non, toate 'affaire n'est pas Ih. L'important
n’est pas d’awener le pied gauchs sur la rotule droite,
c’est d’amener «n3uite le p'od droit sur la rotule gauche.
Es:ayons.

M pu Puy pu Bov vk La Tour —C:tte question de
la canalisatin de: eaux est d'ua intérdt général et il
est do toute utilité que j'en entretienne le ministre.
Mais quoi ! jamais 13, ce ministre ! Déplorable ! Je
gois un homme trés sérieux, et il est regrettable, vrai-
ment, qu’on homme aussi eérieux que moi perde son
temps en vaines al'ées et venues.

PANcrEAS, gus joue —Trois cents !

Saixrou-Mevik — Encore ! — Sapt !
(C'est bon, les ceafs dars, Ledrubéte ?

Leprusicre —Délizienx.—Ca, sent le fond de bain.

Paxcrias. —Trois conts !

M. pu Puv pu Bov pe ta Tour —Et on se plaint
de la lenteur des burcaux! Je le croiz parbleu bien!
Allez donc demander du 7dle aux employés, quand le
ministre est le premier & lour donner Pexemple de I'in-
exactitude! Oh! il y a de grosses réformes A apporter
dans Porganisation de nos grandes administrations, de
grosses réformes en vérité, Il faudra que jétudie la
question. .fe swis un howme beauconp trop sérieux
pour ne pas, un jour oun 'autre, appeler V'attention du
Sénat sur unc question de cette gravité. — Tiens, un

Bien joué ! —

L'kite {(qui vient de pousser un ressort ).—0.i, ot surtout
teds utile quand on veuu féter un ami sans que la ménagére

apparemmont,”” doit correspondre
avee quelque burean... (Conp d'wil
circulaire ) Jo suis seul... Une
idée! (Ll fart marcher la sonneris
d'ay prl. Carddlon chez les employés. )

Paxciias — Oht (I se préci-
pite.) A6 ! Ao

M. vu Puy bu Bov pr s Toun
—Avec qui suigjo en communica.
tiou ?

P’ANCREAS. — Avec moi, monsicur
le ministre.

AL pu Puv vu Bov prna Toun,
—Qui, vous? (d part) 1l we
pro» d pour le wintstre. C'est oxquisi

Paxcikas —Pancrées, monsicur
le ministre

M vu Puy pu Bov b ra Tour.
—Jo ne we trompris pag; ces
un employs$. (Sur la plaque ): Vous
étes seul ¥
1 l)f\N()ltI:IAS. ~— Non, wen-icur le
ministre, ces messieurs sont Ja,

M. vu Puy vy Bov pena Tour,
—Tonsg 1

Paxcrgas — Oai, monsicur le
mibistre. .

M ou Puvy by Bov ng ta Tour —Ils sont bien tous 13, ces meysiours 1

Paxcrias —Certanewe 1it, monsieur le ministre.

M. pu Puv pu Boy pe r.a Tour —Vous en étes sir? Abzolument siir

Pancriag. —Sans dosto,

M. vu Puy pu Bov be ra Tour —11é bien, dites-lear zat do ma part...
(1L remet son chapsau.) Crest déplorab’e ! deux heures do tichues! Non,
cest vrai: je n'aime pas perdro mon tewps. .o suis un homme trés
gérieux, moi ( 1/ sore.)

Paxcrias, abasourds. —A ben, vrai!!! Al ben, par exemple [ 1!

Tous —Qu’est ce qu'il y o ?

Paneniias —Co qu'il yu ¥ (I fait part de la communication & ses
collégues. Strpeur, puis rires.)

Levrunire —Ta te fiches de nous, Pancréas !

Paxcrias —Parole d’honneur, non !

Cuourovnr.— AYlons done !

Pancrras —Jeo vous jure ! J'cn suis comme anv tomato, je vous ais.

Savvon-Miri. —Serin ! Clest quelqu’an qui 89 sera mojué de toi,
alors !

Paxcuéas, soupgonneux —Ta crois }

( La porte du cabinst du ministre s¢ ~ouvre. Parait 1y ministre lui méme.
1L dépose sur son burear sa servictte chargée de paperasses et s'intalle dans
son fauteuil.)

PavNcrEas, convaincu.—Et an fait, onii c'est évident ! D'abord, c3
n’était pas la voix da ministre.

Saixpor-MEriE —LA ! ta veis ?

CrouPoURI. —Je parie que c'était Gripotte, de la comptabilité. Il passe
ga vie & faire des blagues.

Lepruisere —Parbleu !

Saineor, Mipik.—Ta en as une couchs de t'y ¢tre laissé prendre !

Paxcigas, vexéd. —Ah | le méitin! Attendez ! nous allong bien riro.

( Du doigt il fait marchar la sonnerie. Curillon chez le ministre )

Le wouisteg, qui se léve.—Communication ! (L4 vt aw téléphone) ABG !

Paxeuias, sur la plaque —C 18 messiours me chargont de vois dire que

itres, .
vous &tes la dernicre des huitres Crorces ColuRTELISE,

UNER

PATRIOTE

K U A
[Pici UL

S et PR

Tit Toine (lisant sa ga-ette).—Yn jenne homme biea ¢'ové disirerait faire la conuaissance d'une

téléphone, 7 Il s'en approche )

jeune fille qul concentiraic & I'épouser et A passer une partie de V'anna A I'étranger.

La jeune Liseite (@ qui le mariage ne deplairait pas frop ) —Cela me conviendrait assez, A une soulo
exception prés : Vivre A Vétranger t J'aimerais mieux faire le tour do V'Amérigne avec mon panier
qu'étre présentie & la noblesse de Londrea.

Ciourourt.—Z1at ! J'ai fait craquer ma calotte !
M pu Puy pu Bov br La Tour. — Ce téléphone,



